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@ If you are connecting to a network, connect the network cable now. @ HEYIO HE5HH, X2 HE/I AHole& HESYLE

CAUTION: Do not connect the USB cable now. Z=0|: OF&l USB A 0| 2S HZESHA = oF HuU T

NOTE: The cables are not included with the printer. ZH7: T EHO||= #H|0| 20| Z=ot=|f /K| ek 0T
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Jika Anda menyambung ke jaringan, sambungkan kabel jaringan (ZHTW] QD%%}%E%Z@% R SRR AR -

sekarang. TR BEILENER USB B -

PERHATIAN: Jangan sambungkan kabel USB sekarang. MiEE - ANENRMEARFEINELR

CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer. ) o )
0 Néu dang ket noi mang, hdy cam cap mang ngay.
Y RD=TICERT DIBAIL. CORRTRY NI =7 CHU Y:Khong cam cap USB ngay.
T EERLET, LUU V: Cap khong di kém may in.
AR ZORRTIE USBT—T)LIFERLGENTIZEL,
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4.1 Connect the power cable between the printer and a grounded AC outlet. 4.2 Turn on the printer. 4.3 On the Initial Setup screen, set the
language, the location, the date/time format, and other features.

NOTE: For advanced setup for network-connected printers, enter the printer IP address in the address bar of a web browser after the printerisin
a ready state. To find the IP address, select the Information button @), and then select the Ethernet icon ().

CAUTION: Make sure your power source is adequate for the printer voltage rating. The voltage rating is on the printer label. The printer uses
100-127 Vac or 220-240 Vac and 50/60 Hz. To prevent damage to the printer, use only the power cable that is provided with the printer.
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4.1 Sambungkan kabel daya antara printer dan stopkontak AC yang diarde. 4.2 Hidupkan printer. 4.3 Pada layar Initial Setup (Konfigurasi Awal),
atur bahasa, lokasi, format tanggal/waktu, dan fitur lainnya.

CATATAN: Untuk konfigurasi lanjutan pada printer yang tersambung ke jaringan, masukkan alamat IP printer di kolom alamat browser web setelah
printer dalam status siap. Untuk menemukan alamat IP, pilih tombol Informasi o lalu pilih ikon Ethernet Li'ij

PERHATIAN: Pastikan catu daya telah memadai untuk tingkat tegangan printer. Tingkat tegangan tercantum pada label printer. Printer menggunakan
100-127 Vac atau 220-240 Vac dan 50/60 Hz. Untuk mencegah kerusakan pada printer, gunakan hanya kabel daya yang diberikan bersama printer.
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4.1 C3m cap ngudn gitta may in va 6 dién AC co tiép dat. 4.2 Bat may in. 4.3 Trén man hinh Thiét lp Ban dau, hay dat ngdn nq, vi tri, dinh dang
ngay/gid va cac tinh nang khac.

LUU Y: D& thiét lap nang cao cho may in da két néi mang, hay nhap dia chi IP cia may in vao thanh dia chi cta trinh duyét web sau khi may in &
trang thai san sang. D& tim dia chi I, hdy chon ndt Thang tin @ i chon biéu tuong Ethernet (@).

CHU Y: Dam bao rang ngudn dién ctia ban pht hop véi dinh miic dién ap ctia may in. Dinh murc dién ap dugc ghi trén nhan may in. May in sif dung
dién &p 100-127 Vac hodc 220-240 Vac va 50/60 Hz. Dé tranh lam hong may in, chi sir dung cap ngudn di kém may in.
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The USB port is disabled by default and must be enabled from the printer control panel. Open the Settings menu, and then select General,

Enable Device USB, Enabled.

Windows: Do not connect the USB cable until prompted during the software installation in the next step. If the network cable was connected in step 3,
proceed to the next step.

Mac: Connect the USB cable now.

NOTE: The cables are not included with the printer.
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@ Port USB dinonaktifkan secara default dan harus diaktifkan dari panel kontrol printer. Buka menu Setting (Pengaturan), lalu pilih General,
Enable Device USB, Enabled (Umum, Aktifkan Perangkat USB, Diaktifkan).
Windows: Jangan sambungkan kabel USB sebelum diminta saat penginstalan perangkat lunak berlangsung pada langkah berikutnya. Jika pada
langkah 3 kabel jaringan telah tersambung, lanjutkan ke langkah berikutnya.
Mac: Sambungkan kabel USB sekarang.
CATATAN: Kabel tidak diberikan bersama printer.
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Mac : F5TEILRRERE USB B4R -
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o C6ng USB bj tat theo méc dinh va phai dugc bat tr bang diéu khién ctia mdy in. M& menu Settings (Cai dat) roi chon General (Chung), Enable
Device USB (Bt USB thiét bi), Enabled (D4 bat).
Windows: Khong cdm cap USB cho tdi khi co thong bdo nhac trong khi cai dat phan mém & budc tiép theo. Néu da cdm cdp mang trong budc 3,
hay chuyén sang budc tiép theo.
Mac: Cam cap USB ngay.
LUU V: Cap khong di kém may in.



@ Locate or download the software installation files
Method 1: Download HP Easy Start (Windows and macOS - clients)
1. Go to 123.hp.com/laserjet and click Download.

2. Follow the onscreen instructions to download and launch
HP Easy Start, and then follow the onscreen instructions to
install the software.

Method 2: IT managed setup (Windows only - clients and servers)

Visit hp.com/go/upd to download and install the
HP Universal Print Driver.

@iy HESTHRERRXMH
3% 1: T HP Easy Start ( Windows ¥ macOS -
BERim)
13518 123.hp.com/laseriet, ARAEERE T,

21 RE ERIAR T & H /B ) HP Easy Start,
AERERE MR8 Z0 M,

Hik2: ITHEERE (X Windows - & P im#l AR

58%)
%ﬁjﬂ hp.com/ao/upd PA TNEFH %55 HP 1@ FB 4T ENIKEN
\% %0

¢ Mencari atau men-download file penginstalan perangkat lunak
Metode 1: Download HP Easy Start (klien Windows dan mac0S)
1. Kunjungi 123.hp.com/laserjet dan klik Download.

2. lkuti petunjuk di layar untuk men-download dan menjalankan
HP Easy Start, lalu ikuti petunjuk di layar untuk menginstal
perangkat lunak.

Metode 2: Konfigurasi yang dikelola TI (Hanya klien dan server
Windows)

Kunjungi hp.com/go/upd untuk men-download dan menginstal
HP Universal Print Driver.
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” Tim hodc tai tép cai dit phan mém xuéng

Phuong phap 1: Tai xuéng HP Easy Start ((fng dung khach cta
Windows va mac05)

1. Truy cap 123.hp.com/laserjet va nhdp Download (Tai xudng).

2. Thuc hién theo cac hudng dan trén man hinh dé tai xuéng va khai
chay HP Easy Start roi thuc hién theo cac hudng dan trén man
hinh dé cai dat phan mém.

Phuong phap 2: Thiét lap do bd phan CNTT quan ly (chi véi may

chui va (ing dung khach ctia Windows)

Truy c&p hp.com/go/upd dé tai xuéng va cai dat

HP Universal Print Driver.



@ For information on firmware updates, advanced configuration

using the Embedded Web Server, and remote and mobile printing,
go to www.hp.com/support/jE40040
or www.hp.com/support/colorljE45028.

Press the Help button 9 on the printer control panel to access
Help topics.
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Untuk informasi tentang pembaruan firmware, konfigurasi lanjutan
menggunakan Server Web Tertanam, serta pencetakan jarak jauh
dan perangkat bergerak kunjungi www.hp.com/support/[[E40040
atau www.hp.com/support/colorljE45028.

Tekan tombol Help (Bantuan) Q pada panel kontrol printer untuk
mengakses topik Help (Bantuan).
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Dé biét thong tin vé ban cap nhat chuong trinh co s, cau hinh nang
cao sUr dung Embedded Web Server cung tinh nang in tur xa va di
dong, hay truy cap www.hp.com/support/liE40040 hodc
www.hp.com/support/colorljE45028.

Nhén nut Trg gitp @ trén bang diéu khién cia may in dé truy cap
cac chu dé Trg gitp.
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Informasi Importir

PT. Hewlett Packard Indonesia Gedung Perkantoran Prudential Center Kota
Kasablanka Lantai 9, Jl. Casablanca Kav.88 Kel. Menteng Dalam, Kec. Tebet,
Kota Administrasi Jakarta Selatan 12870

Petunjuk Pemeliharaan

Petunjuk Pemeliharaan Lakukan prosedur pencegahan dasar setiap kali

hendak menggunakan printer ini untuk mengurangi resiko cedera karena

terbakar atau sengatan listrik:

1. Bacalah dan pahami seluruh petunjuk dalam dokumentasi yang menyertai
printer.

2. Perhatikan semua tanda peringatan dan petunjuk yang tertera pada printer.

3. Cabut kabel printer dari stopkontak sebelum membersihkan.

4. Jangan memasang atau menggunakan printer ini dekat air atau saat
Anda basah.

5. Letakkan printer dengan benar pada permukaan yang stabil.

6. Letakkan printer di lokasi yang aman dimana tak seorangpun dapat
menginjak atau tersangkut kabel daya, dan agar kabel daya tidak rusak.

7. Jika printer tak beroperasi dengan normal, lihat berkas bantuan
(tersedia di komputer begitu perangkat lunak telah diinstalkan).

8. Tidak ada komponen bagian dalam yang dapat diperbaiki pengguna.
Serahkan perbaikan kepada petugas servis resmi.

9. Gunakan hanya dengan kabel daya dan adaptor daya yang disediakan HP.
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